fresca , e rica. -Erdaé ha de principiar o
seu poder. Entdo 6 Séu esposo Bonaparte,
que esta escondido, se deixari ver. irdo
a Jérusalem ke sao 'elles que hdo de- es;

* tabelecer paz*étérna entre a Frangy , ‘a
Inglaterra, B’ RkiSSia. Entdo o diabo se
reconciliara- Coiti Deiis. E 0 que é pro-
hibido ser&' concedido, é os rnusulmafflo»
se fardo' christdOs. \%

— Mas é Chegada a hora de partlrmoe
levantemo-UOs , e continuemos a nossa jor-
nada.

Parecia <fée 'al- Pedro na sua-exaltacdo
Ihe faltavam aspalavras : e seus olhos bri-
Ihai%fiféiriuk Hogo'extraordinario, o ‘seu
gestoera T a arremesso ; as expres-
sOes, taofriam nos* seiis 'beicos' trémulos ,
e sdmente se ouvia..rosnar a sua voz sent
que elle articulasse algum som. Muitas
vezes parecia que elle conferenciava com

# a sua burrapor longo, espago de tempo ;
ora ihe fazia festa com A méo fali aio
ha brande nent , on lhe batit com forgi
para a fazer andar.

Mas a besta teimosa ericava as orelhas
compridae,| empertigava ts. tpdg e n&
queria andar. Entdo Ptidrc ucybrunhava
com injurias a sua cavalgadura e com

. maldi¢bes, e comfudo .acabava apeando.se
para lhe pedir perddo:da- sua colera; pe-
gava.lhe no freio, e .ftie rogava, que an-
dalfe.-' Entdo , como si 4 besta se tivesse
déixado abrandar, caminhava. Sem dqvi.
‘I m havia um- affejcdo real eptire A,as
duas cicaturas. Quanaj. ouviamps as alo -
cucdes que, Pedro i”jidliingua di.
rigia.a sua jumenta , e que ndo entendia-
mos , 0 nosso pensar se reportava invo-
luntariamente aos evangelistas que todos
comsigo traziam mn anima de predilec¢do
e sympathia mysteriosa, no qual estes ho-
mens , que muitas vezes ndo erain conhe-
cidos ,

Finalisando o presente “rtigo temos pe-
na de ndo., podermos nelle descrever um
tanto ou quanto da fisiouoinia extraordina-:
ria de Pedro; receamos que as pessOas
que mdo conh”cetn os sitius asperos , e

jyuful|na das montanha- do Lihgn¢ néqcpdt
viuligin®a.origem . e &' grandeza poetica
desta“figura *o prophgja-, cujas palavras
augmenta cada uma em magostare, epii
esolenu . le-, no,meio da paycagem em
que effe pronunciada. Sem dar grande im-
portancia a dilatada, obstinagdo que tem
aturado, depois da auseiicia, depois da
morte em considerar Napoledo como ¢
libertador fitinro dos™ Arabes, é comtudo
certoyue gpf crenca geralmente éstéesl
palhdol peiUd populagbes. Pedro se nos
revelou por um modo de éxageracdo ex-
cesiva da opinido populara, porém a mes-
ma exaggeracao nos tem ajudado a desco-
briro facto: sindo é ja a Napolédo quem
a Syria espera-, ¢ ainda a Franca. A che-
gada de Ibrahim-Pacha fez que os Syrios
pouco tempo tivessem esperanga de que
MehejnefcrAli faria a regeneragdo dasgri-
¢as arabes-, Hoje todos os votos , todas
as " :rancas estdo chamando pela fran-
ca.—T. V-

deyiam achar alguma consolacio.

gabinete de leitura.
©* TANTAn waem po.

Oh ! coroo é bello o amanhecer no cam-
po! — Sou--muito apaixonado pela vida
campestre , e .agora poderiaveu encher toi
do,, este artigo com os louvorésvque ahi
a cada pagina das novellas, se «ncontratp
sobre a felicidade de vives -mi» gente pu-
ra e seo vicios » sobre < g6zo dagq v-en
'taras que no campo e sO na campo se
pedem cfes&uctar; rritna» wxn que? quera
ha ahi tdo bisonho que ndo leia sua no-
veilini , quando m
po- que nos mata efica Vivo? Meu.pro-
posito 6 outro ,~quero contar o jantar a
que assisti domingo em uma bella casa
de cara-;t d*uin meu amigo,  prasu ic*
céos que inétis leitores riam-se, cemoeu
me ri, -das cousas que se passaram ! Bom
0 rir, e procurar motivos para isso, que
yAi nos faltim Causas de chor< , que"i
por intromettidas tjptmpor si mesmo mar-
chclar ¢* poucos iuEantes do -it‘a.

Era no opkku§ & ;1(<>, eu «;=eav i
pelo largrf da Pago , inquieto do que fa-
<» no domingp que nem uma oc U ¢do
me obrigava para esse dia, ou antes eram
tantas que eu; pensava ndo dever dm pr--
e ;iat mguet - 16 o ijeu cos-:
tumeriPaSseci, passeei atéirque sentindo.me

Sa di ig« para < Café NeuotUb
coin @ intento de.tomar alguma coisa que
MC aquecesse « pefio e mais vi .“Itc
para observai as originalidades nacionaes
- estrangeiras de que Ji nto abundam os
Cafés. Ainda ndo tinha sorvido o ultimo,
golé 4a Kif de cemelia, — mque sou
affeicobado — quandoi. senti uma forte pan-

' \&

,istr. Disafl» pensamento é e met.
litor dot» que ao | ?fi a, *

e eu sinto-me sfflict’ - ;2 pense,

qué dé baoigtwéi wwinoiari- mt» dem,

e sontentar-mé-ia com o bem avéntumdo
iuetinc/i. v

Fui para minhWcasa liée que 0» outros
penearaqt-, fau»'evirav qué tin %i*m,
espirito aigum peiigsmenté que mé flagel-

lasse, esperando . 4 meapi--t =
T om jr deitar .ormir o t
- illgenté* Assim acor y

rae tinha tonse i \t, - -

tad. i tda niaphaa Ievatlv"
&*pouca barbe que De» me dea; (P,
ce», vesti-me, «jpz-ae i it-tclk & «@»*
I - trirtho: Com efiuito chegoumetti-
»me dentro, fai dar -cora os oesé» tté
me Vélho, fegar onde moravs istb eflS-
lekdto amigé- M -
Quéhdo cheguei', ainda ndo tinha ap-
parecido fieraum dos convidados ; mi»?o>v
0 meu amigo Florindo que ndo deviamos
éaperal-6s eni casa e propoz um passeio
até as aguas-tferrede. De promptd aceitei
a proposta, «pie ndo vinha euAo campo
para ficar dentro- de.casa. Eu ia ver ga-
lantes mocas, de coradas facesr, simplices
comg a natureza, ingenuas como & pro-
sis> ingegnidadj vesivh.a , oih
penteadas emfimmu ia reallsar quanto te"
'nho lido nas novellas titeerca de pastori-
shas qoii colhem par® cotn ¢llasfse
adomaxem dancas da tardé - - mas en;
ganei-me. Antes nunca houvesse -sahido
de Casa- de-Florindot qué ao menos ficaria’
:com minhas idéias, e ndo veria tdo de-
ipressa aeeguarnecidiis as parteleiras de mi-
:abeca ém béltezas éatnpestree, que
'eu. ahi havia;, arrumado como soccorro'de

eada k>hombro « 'uma A-a ccj hecida que jtodgs és romances' pltoris ti cAo paswriei

me dizia:
— Tu por aqui ! pensei que ndo fre-
quentavas estas cazas. ;
—+ Pensaste mal , mcu amlgo eu fre-
quento todas*as cazas € nao séu assiduo
ein nem.uma, porque ndo quero ter logar
certo onde me procurem. N
O meu. amigo Florindo-, que. assim: se
chama o me.uinterlocutor, sentou-se e con-
tinuou A - -
Muno prnzor’\nho por encontrar-te.
Amanhaa tenho era minha casa uma bella,
reunido , e desejo qug tu nos acompafiis :

f aréis penitencia cqpmosco , bem entendido,

si jd& udo deste palavra de ir a alguma
outra casi Dy

— Prazer.me das tu, porque nao sa-
bia 0 que faria amanhda. Porém dize.me,
serd numerosa a companhia que reunes
em dua.casa. Sabes que ndo gosto de ser
acqtovell™b.por visinhos quando.janto. As-
mezas sd0 0 logar onde mais apreceo a
liberdade ,"%@certo ndo pretendes qué eu va
incommodar-yié era tua casa.

— Oh! Ms. O jantar é em minha casa
dc oampo,.e pouca geate se reunird. Ama-
nhda. te mandarei o meu carrinho para
Jdres.

— Conta commig6. Bebi o testo do li-
cor que se achava no fundo do calis, e
retirei-me socegado por ja& ndo ter em que'

Vi rostos que annunciavam a enfermidade-
.0u o deboche ; rostos pallidos, lividos, eihos'
fuudos ac -» Iu* ; vestidos d salichados e
sujos 3snd«s a->desordem < o -irreti,a»,
dos, em fim vr verdadeiras effigies dalpor-
caria, éom petddo de minhas 1 toras *
nem™um rosto a que i§-;podesse.dizer: —
Benza-te, .Deus! — As Vendas, que tani-
,bem np .campo ha vendas ,—eu as vi
.cheias de mulherée- d’gssas;que-pareciam
ter ahi passado a Boite em,~companhia de
marraanjoe, que a)hora-que é~ainda be-
étn, talvez para afilar BRonipuipP
jef iNe*b . ac visla' ;¢>mpad h *0suw
vozes rqueas e 'desehtoadas., emequanto-
outros jogam o poticO' que lhes'resta dos
.seus jornaes, e vad -dando cuspo nés en-
cebadas cartas que parecem sqm” desde
[que vieram d’esses livrinlEs a*Clo de Ja-
,neirrf. Onde eu esperava ver a'tranquili-
dade , o socego, de- espirito-, 0 aceio, a
ingenuidade s todas as:virtudes campestres*
encontrei com o desalinho, com o deboche
e a crapuk, com o jogo figurando ora *
em trinta>eyaa, ora em pagjai, oras em
bisar e admais das vezes em%:mas, ou,
como lhe:chamtnt, carteie. Parece-me que
vi criminosa imagem pairando sobre essi*
cabecas desmioladas- 1 i
— Voifemos, disse eu a Florlndo ja =
devem estar reunidos os convidados imu
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vossa casa r?e «do,;, éjpjopvié que deixeis
o ,{trabalho mle;recébel-os a vossa cara com-
pauheyraL-r*¢ A'-?»' -s: -

--¢- Jlroltemos, disse Florindo. Mettemos
os hombros direitos em frente, o que quer
dizer ém bom Portuguez); que ficamos com
G, ,pé, esquerdo firme, rodamos sobre elle
el nosso, rosto tomou outra direcgdo.

«Chegamos & casa de Florindo, e.encon-
traino™uos logo ao entrar na salla icom um
homenzinhobaixo e gordo ; com a barriga
muito saliente, que, se, dirigindo a Florindo
cofc .simplici,ddde nunca vista idestes- tem-
pos dé malicia, lhe disse com ar risonho :
@;0*A- Ah ! como vae o0 estado de vossa
sau”e, .'meu . visinho,? j -

=« Bem, meu amigo Bento ; e vés pas.-
saes bemﬁE | O0-, uji k' . >

— iOm ,;:tOiee tabaco , e puxando. por
uma grande laixa de esturro chegou-a téo
perto do nariz de Florido que o obrlgou
n espirrar.- > .«

—.Ndao gasto. C.

Bento j ainda com a caixa aberta *
mostrando duas ordens de grandissimos den-
tes, investiu para mim, e me. dissen

«— .Como yae o .estado de vossa sau-
de ? quereis tabaco,?

% N&do , sur., ndo tomo tabaco;

—.Pois :¢, 0.umeo vicio que tenho.
Quando vou & cidade, eompro meus dous
vinténsde esturro* e .passe vm. muito bem.

Vi que, este.sur. Bento devia ser um
excellente companheiro, porque facilmente
se prestaria a divertir a companhia, si 0
mettessem em jobra. Seu vestuario e "sua
figura correspondiam ,e davam realce &
ideia que d’eile.fprmei. Um rosto redondo
como um circulo, testai pequena, nariz
proeminente com unia verruga preta na
ponta.; rodeiadu de cabellos, ventas largas
entulhadas de esturro, faces rubicundas e
muito redondinhas, emfim o snr. Bento
tinhalcéara de pobre de, espirito. A respeito,
de vestiario ndo ia? elle, melhor ; um. cal-
¢do deganga, meias azlies com riscas pre-
tas ,. Colete cbr de café com uma camada
da esturro sobré o fio , cazaca de saragoca,
ja sem péllo, curta, apertadissima, com
as mangas curtas, cavas apertadas que lhe
punham, os bragos para traz., e remendos
nos.cotovellos ; tal era o vestuario com-
pleto do. ,snr. Bento. Esquecia-me dizer
querelle, usa de chind de «rabicho, e fivel-
las de prata. N&o é exagerada esta pintura,
muitos homens ha ahi:que ndo deixaram
ainda as idéias que-tinham no século pas-
sado, e ndo € muito qué outros conservem
0 ,vestuario comquese casaram.

,0 snr.cBento , vendo que eu ndo aceitava
seuiesturro, seutou-se junto, a uma jaiielia
tomou larga pitada, e pol-se a fungar como
liomem que dormia, tendo as maos sobre
as coixas. En dirigi-me para uma mesa,
sonde haviam uns livros, abri o primeiro
que me, cahiu nas maos, li per espago
d’uma bla.hora, sem saber que livro-era
nem o ,que- lia. D’esse estado em que me
achava veio tirar-me o rodar d’um carro ,
e a bulha que fez dentro a*dona da casa ,
gue corria ao encontro da sua visita.

. Era uma b.dla senhora entre os 20 ¢ 2¢
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annos,
tdo Ilnda como a minha.

linda como os amores, jifias ndo
. (Ai! gpe me

W ia escapando o dome, que conservo em

meu peito , e a ninguem me 6 dado revelar.)
Nos olhos da snrAl). Emilia brilhava gra-
ca natural, e. emsuas fei¢es havia um
naosei qué que encantava. Ndo gosto d’esv
saa mogas'que ndo brincam , que para tudo
olham com desdem, que nao reputam di-
gno d’eltas interessar-se em qualquer con-
versagao ; UA0 gosto de mocgas que Sg
sentdo Hum eanto e apenas dizem sim ou
ndo ao que selhes,.-pergunta ; antes percam
por estouvadas e levianas, do que por bi-
sonhas e casmurras, — bem entendido es-
touyamento e leviandade que ndo ultrapasse
as balizas postem pela,- decencia, nem téo
£ouco fagam perder a uma mocga a boa re-
putacdo, que sempre a torna ntarecedora
dos regpeitos em qualquer sociedade , e ao
atrevimento ndo; da- azos de levantar para
ella criminosos olhos. Emilia era uma d’es-
sas mocas de que gosto. Ella fez uma
brilhante entrada pelaiealla, e langou-se
nos. bragos dé sua wnf£a :

— Meus cuidados ,domo esta, como tem
passado ? tdo moga;, e ja desprezando a
oivife- para vir. resar 0 terco no campo.

— Naéo desprezei a corte , pretendo pas-

sar aqui o verao e tornarei depois & cidade.
Depois voltando-se para mim continuou :
Tenho o prazer, de apresentar.vos o snr,.. ,
intimo amigo de ineu marido, e...
* — Oh! é osnr. ..-, Ndo sabe conio me
alegro por coiiheceLo. Tenho ja ouvido fal-
lar d’elle com elogio-, e muito desejava en-
contral-o, mas parece que O snr.... ndo
gosta de sociedades, -e evita o prazer.

Vi-rne embaracado, e mal pude responder.

pessoa que lios fa? sempre companhia, —
Emilia mordeu os beicos para nao rir-se da
interessantissima figura de Bento. Elle le-
vantou-se com ar risonho e perguntou.lhe :

— Como vae o estado de vossa saude-?

— Oh! snr. Bento, o estado, de minha
saude é excellente, e, quando estivesse en-
ferma, vossa presenca pie daria alegria
e prazei.

Bento mostrou todos os séus amarellados
dentes, deu um passo a frente , puchou a
caixa e offereceu-me escurro. — Ja vos disse
que ndo tomo tabaco. ¢

Ah!— E sento”-se na mesma posi-
¢ao em que estava antes daentrada de Emi-
lia. —Entdo entraram na salia Florindo e
0 marido de Emilia a quem eu e Bento fo.
mos apresentados , tendo este repetido o seu
costumado cumprimento. -

— Entéo ficamos aqui, olhando uns para
0s outros ? disse Emilia. Demos um pas-
seio , que ndo deixarad de excitar-ifos o ape-
tite.

— Sim, mas voltem depressa, quelo
jantar est4 quasi prompto, disse a dona da
casa.

— Como poderemos assegurar-vos isso ,
si vamos com o snr. Bento e elle é tdo di-
vertido ! disse Emilia com um liso de zom-
baria que deixou ver alvissimos e pequefios
dentes.

' N&o vos contarei 0 que se passou n’este

pequefio pagseio, por que desojo ja entrar
na descripcdo do que so seguiu.
. Erarn cinco horas da tarde qugndo nos
sentamos a mesa. A mesa de Florindo é
bem servida , que elle é um,perfeito epicu-
rista, Sentei-.me entre Emijia e Bento, e
em quanto aquella tratava de puxar-me para
0 campo da conversagdo , este, tomava uma
pitada, desdobiava o seu guardanapo com
todo o vagar , prendia-o a uma das casas do
colete, e preparava-se para honrar o jantar
de Florindo.
, (Conlinuafrse-ha.)

AS DILIGENCIAS , OS BARCOS DE VAPOR E
S CAMINHOS UE PERUO.

Em Hespanha quando se estabeleceram
as -diligencias , os habitantes queimaram a
primeira d’estaslcarruagens. Este incendio
teve logar para favorecer ps ahnocreves ,
cuja industria podia ser arruinada pelo no- -
vo estabelecimento. Depois quando viram
uufbarcé de vapor no Guadalquivir, que-
braram a machina, ém favor das diligen-
cias. Agora* & primeéira palavra nug. se-
disse n’este paiz em favor dos caminhos de
ferro, uma grand parte da populagdo ma-
nifestou a vontade de ndo sobrer a constriic-
¢aSd’este meio de cormnunicacdo , que pb-
de ser ‘'fidcivo aos barcos de vapor.

O LEAO E A AGUIA.

‘m Ultimamente a tranquillidade da cidade

de Veneza foi perturbada por uma extrauha
disputa. Um soldado italiano e outro ans-
triaco altercavam sobre as armas adoptadas
por, suas respectivas nagfes. Devia-se de-
cidir entre a aguia e ledo, A disputa ia
tomando calor, e numerosct concurso se
havia reunido em torfto dos contendores. f)%'
Italiano ndo achava coisa taolestupid.a: So-
mo uma aguia de duas cabecas : o Austria-
co ndo achava coisa téo ridicula como um
ledo lendo um livro. — Em que paiz se viu
aguia com duas cabecas , gritava altaba,
ao ?— Meu amigo, respondeu.lhe um oth-
ciai que vinha apasigliar a discussdo, no
paiz cm que os ledes tem azas. — Este dito
bastou para socegar os disputantes.

<3

UMA RELIQUIA DE NAPOLEAO.-

Em Londres um lord muito curioso de
todos bs objectos que se ligam & memdria
de Napoledo Comprou por 5 libras sterlinas
uma celebre reliquia do imperador. E’ um
traco que fez com a tinha cm um registro
financeiro , que o pagador-gera! havia sub-
mettido U sua consideracdo.

1337.— Rio lieJaneiro. Typ. de J. do N. Silva.



as vozes clos meninos ao coro entoavam co-
;niQ.os anjos no ceo estes doces versos do
hymnd da tarde-- : ’

Sic tita, supremam cito
' Festiltat ad metam gradu.

Oito dias antes Santeuil tinha parado
n’este mesmo logar onde jazia agora' seu
cadaver para escutar estas mesmas pala-
vras. Haviam sido pressentimentos !'! Seus

despojos mortaes foram.,sep'iiltadas no mos- e passe vn.,tnuito bem, 'm;4-yihh/h:’e

teiro da abbadia, ndo longe de/Guilherme
mk Champeaux. Podia-se ainda ver seu tu-
mulo antes da revolugao. 1

O pae de Pedro morreu de dor sabendo
qug Sa-.,ulm ui » 5ii‘filiira Uijm *n
cumprir'sua prémessa. Seu joven irmao,
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— A*ausencia d’algum objecto amado...;

— Pode ser.

— O amor....

— Quereis tabaco ?perguntou-me muito
a proposito o meu visinho Bento.

— Nao, sjjr. Pelo que vejo gostaes mui-
to de cheirar,

— E’ rerdade 5 e tanto que quando mi-
nha mulher fne quer castigar-, prohibe-me
0 uso d’elle-por certo espago de tempo ,

Conlent por pode* evitar « -onversa
¢ao de Emilia, perguntel a Bento si era
bdzado. * 1

— H’ Im<ii e <4 annos.

— E porque ndo' veie vossa mulher.

—Porqus es i hoje nntito o cap cia,

wforcado a reunir-se irnmedmtamente a seu! fazendo chouricos. —Bento continuou

regimento na Hollanda, ahi morreu na pri-
Mmeira escaramuca. ®

Assim o divertimento do duque de Bour-
bon custou a vida de trez pessoas.

UM -fAATAR SfO CAMPO.

(Vid.  19./

— Entdo quando me dard vm. o/esto

do artigo que mandou para 0 Gabinete , Reparei que Emilia se ia zangando, ®

mRn que descrevia 0 seu jaciaT na casa?
do campo <de seu amigo Florindo ?
.iLTal- foi a pergunta que me dirigiu'o’
editor d’aquelle jornal-, e eu remexendo*:
na immensi®de de papéis, jornaes, li-
vros, etc , que tenho em cima da rijeza
e em roda de mim, puxei por uma com-
prida tira escripta de ambos os fados, ¢
Ih’a dei. -

. — Tende a.bondade de Iler.

— Sabeis que tipliamos ficado, no pre-:
cedente artigo , sentados todos & meza ,
e que o snr. Bento com muito sangue frio
atara seu guardanapo a uma das casas do
collete. -

A’ vista do jantar, notel nos olhos de
Bento uma expressdo que ainda ndo tinha
observado f-rauxou pela caixa e tomou uma
grande pitada, lan¢ando tdo maviosos olhos
para uma bella empada *que lhe ficava
defronte , como"se lhe cyiizessejjerguntar

*como ia o estado de sua saudwW*

Principiou o jantar, -Bento comia como
dous oiiiciaes de justica em diligencia,
¢ acompanhava cada um dos pratos de
que comia com dous ou trez copos de vi-
nho, sem duvida para confortar.o estado
da saude de seu estdbmago. Entretanto
Emilid, continuava e*n seu proposito, que-
rendo-me fazer fallar : metia-nje & bulha
sobre minha taciturfiidade, e s6 minha pa-
chorra, 6u preguica de fallar poderia re-
sistir & conversacdo candida e cheia de
sai a que ella se abandonava, querendo-
me fazer confidente de seus sentimentos,
coitf o intuito por certo cie que lhe eu
pagasse ria mesma'moeda.

— Sem duvraa alguma coisa vos afflige,
me disse ella.

— Naéo, senhora.

cornee j vi nu> nt era impossivel conver-
tir com elle por mais tempo, e Erailij®,
a quem nada escapava, voltou-se de novo
para mea lado.
- -- Nao gostaes do estado de cazado ?
» — Afida ndo o exp'erimentei para po-
licier responder-vos.
--4- Nao tendes intengdo de cazar-vos ?
— Talvez as circnmstajjcias.... # ;
*— Sem duvida ja tendes escolhido....
—. Pbde ser,
E assim continuou a conversagdo , sem
que eu me explicasse cathegoncamente.

por fim ouvi estas palavras que ella di-

\ rigia, em-voz baixa a seus cuidados :

Este moco é uma besta. 1
Agradeci interiormente a fineza, e con-
tinuei a entreter-me com 0 meu .amigo
Bento , que comia, bebia e tomava pi-
tadas.
Florindo ndo € homem de ceremonias,;
trias gosta de demorar-se 4 meza, porque;

mlhe dizia seu pae que era o logar onde

a gente ndo envelhecia. Eram mais de:
sei8 horas quando, investimos contra a
sobremeza, e também o snr. Bento que
parecia ndo ter ainda jantado. Circulou
o Champagne, e Emilia tornou-se alegre
como d’antes, e como sabia que njda me
fazia fallar, dirigiu-se também paraBento,
que a todos os doces perguntou como ia
0 estado de sua saude. *

De repente toldou-se 0 ar, as nuvens se
amontoaram, e caliiu uma trovoada es-
pantosa. Berito atemorisou-se tanto com
um trovdo, que , julgando ter na mdo uma
pitadap levou ao nariz o garfo com um
bello sonho.

— Ai! e a minha Rita que tem tanto
medo de trovoadas ! exclamou Bento com
tora' lastimoso* mas preferindo acabar de
jantar a ir consolar sua Rita , continuou
como d’antes. Emilia perdeu as cores, ndo
quiz mais comer, e ficou calada.

Era noite quando nos levantamos da
meza, cahia chuva a.potes, e n6s ndo
quizemos deixar que Bento sahisse, ate-!
morisando.o com alguma apoplexia que po-
dia ter; Florindo offereceu-rios camas, e
determinamos passar ali a noite , nds os
da cidade , porque Bento determinava ir
consolar sua mulher logo que passasse” a
chuva. Para passarmos a noite vieram car-
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tas e 'eu e. Florindo jogamos ;0 meuié,
porque o marido de'Emilia nos'ndo quiz
acompanhar no voitareie. Affligia-no.s ver
Bento passeando, tomando tabaco , e sus-
pirando ; convidamol-6 para que viesse
apostar contra um dé nds, e eu me
offereci para fazer-lhe, fiente. Aceitou ;
sem saber,o .que fazia; apostou -dous
vinténs ,|e bos disse, quer ndo codtumaya
jogar mais forte. N&o tive. remedio sindp
concordar. Eu ganhava ; jFlorindo ¢staya
muito infeliz, e Bento o acompanhava na
in&licidade»

De repente abre se * portd da sahi, «
n6s vimos entrar uma mulher magra, ait
ries dc colera vestida extravaganleiBéiitfe,
com tamancos nos pés, e uni grande”guar
da-ghuva de paninho encarnado., Belitp-
eatfcva > costas para porta*e pre;
parava-se .para tomar gina boa pitada.,,
equando se voltou para ver quem entrava.
-Cahiu-lhe .acaixa, -quasi atirou mconriuma
manga de wdro rio chdo, metteu o lenco
de tabaco néaalgibeira do colete, ecarte
do baralho 'de cartas na da cazaca, de-
pois foi-se chegando como simples para a
tal mulher, exlisserlhe.como uma creanga,
que ndo soube licdo , a seumestre zan-

gao :_ L&
— Entdo como -va#o estado'de, vossa,...

— Agora, agora, brejeiro,.é que quer
saber do estado tie minha saude. Ouviu
a ttrivoada eliad 'me foi fazer companhia...

— Cahiu a chuva, estes snrs. me acon-
selharam que ndo- sahisse -porqué me po-
dia dar algum attaque de perplezia,Zoor isso
fiquei, e passe vai. muito ,bem. .J& =

-m S3o desculpas qu Sfd'¢r, , M estd
decidido , snr. Bento, vm. por esta falta
nao tomara tabaco oiio dias

Bento ndo teve aniiho de levantar -os

olhos do chdo, nem ao menos pdde ar*: j

ticular o grito que lhe morreu nos labios.

—- V4 pafa onde estava, continudu Ri-
ta, veja que eu.... Ora, minhas”senfioras
e senhores , Deus-0s guarde.

— Estamos hoje muito infelizes, snr,
Bento , disse Florindo, é a oitava vez
que perdemos, e todas, ellas a fio.

— Corno! pois voce.,.s@’ioléirao , :esta
jogando ? Q,uemjhe deu licenca para tanto?

—Jpdo vés, minha querida Rita, que
eu pensava.... mas estes senhores me cori?..
vidaram.,.. 'e eu'aposto s0 dous vinteijs
de cada vez; tenho perdido, mas posso
ganhar , e passe vm.#iuito -bem. . <&

— Na&o quero.que jogue mais* vm. tem
posto as manguinhas de;féra , eu.o en-
sinarei. #

Bento retirou-se .e foi sentar-rse ,a um
canto; eu e Florindo deixanios jogo ,
e etf chegando-rne a Emilia lhe -disse :
»— Que tal é o-estado de cazado, mi-
nha. senhora. [ *

— Nem todas :se .parecem conj esta.

— A escolha é tudo,
conseguir.*.. E ia-me escapando um nome.

— Quem ?m

— Néo jogamos«mal3, agora as senho-
ras podem cantar ou tocar alguma coisa,
disse Florindo.

— E’ justo, disse eu; e pedi a Eriii-

si eu -podesse -
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lia nos cantasse alguma peca de seu
gosto. Ella lévaiTtou-4¢' um pouco desgos-
tosa , por tdo depressa nos haverem -
terréippidd a'conversacdo. Enifim, idprin-
cipiar opiano, quando Bento levantou-se
de seu logar, e dirigiu-se a sua mulher.

V ~ Si quoreis ir para casa.... lhe dis-
se elle. - )
A Tinha, que ver, 'ainda a(ora ohe-

glei e ja rae heide retirar : parece-me que;
tem lidado sempre com burroa.%

«\Ms; 0 diseis. — N&o pude deixar
de rit-me da resposta maliciosa de Bento.
— Emilia cantou divinamente , acompa-
nhada no piano por seus cuidado

Em um dos intervallos , Emilia pergun-
tou a snr.a Rita si ndo cantava alguma
coisa.

— Ah ! disse ella, em minha mocida-
de ndo havia funcgdo para que ndo fosse
convidada ; o meu. Bento tocava violae
eu éapitava. Cota que graca garganteava.

..i m Passarinho, que cantaes
No ramo d'essa figueira .
Nao me facas alembrar .
A O amor da Cachoeira.

— O grito que davas no fim é iJue era
0 bonito. Si quer0, para darmos gosto a
estes snrs., vou buscar a viola.

— Nao , sdo horas rje nos recolhermos.
— Assim o.fiseram, Rita fazgpdo-nos -gran-
des mesuras , € Bento desejando que se
ndo alterasse o estado de nossa saude.

*No optro dia retirei-me para casa, nao
sem saudades de Emilia , e principalmente
doTOn .Bento. .

— O Editor. — Agora vejo, que vm
enganou-me , eu queria um artigo original,
e vm. dad-me uma imitacdo de Paul de
Kock.

— Pois .entdo , meu amigo, diga isso
mesmo para pie ndo pilharem cora o furto
nas. unlras. * *<? m

*Collaboragdo do Gabinete.

% Um drama de sangue teve logar em
Teuton , no condado de Stafford. Uma noite
ouviram-se gritos do lado da habitagdo de

. Gborges Colley,iintigo guarda da policia
que tem uma.mulher e cinco filhos. No
mesmo momento dous meninos se atiram
pela janella a baixo, um de 8 outro de

0 >11 annos. Ambos estavam em camisa e

cgbe.rtoS de sangue, e pareciam estar pos-
fStmtbs da maior consternacdo. Os viSinhos
‘correram & pressa, entraram n’essa casa
«com luzes , e recuaram de espantados em
-presenca do mais horroroso espetaculo. No
* gifarto de dormir, trez meninos de menos
' de 7 annos de idade jaziam por terra, ba-
nhados em seu sangue, e com a cabeca
«pUiei inteiramente separada do corpo, e
sua mde que tinha uma grande ferida no
pesco¢o , foi achada de joelhos. Esta mu-
lher cuja ferida' ndo era mortal, confessou

GABINETE DE INITURA.

ser ella quoni cometieraldo horroroso cri- manhaa gjjando dilpunha o RO exercito

me ; a miseria a tinha compellido, em ordem.de batalha, notei ha retaguarda
Né&o “podia,ver as privagbes e os softri- de immensas bagagens, trezentosaytmellos.

mentos de seus filhos. .Esta mulher estd que, segundo me assegurou o meu mordo-

em um estado de alienacdo mental quasi mo, eram apenas sufficientes para trans.,

completa : ella ndo cessa dj* dirigir sup- portar a minha uxaria, e agora Vejjc. que

plicas ao ceo para que tire desfe mun- s§ basta um pequeno cdo para m’a leyar.

do os dous filhos que seu braco ndo po-

de privar da vida: —0 futuro*para elles

é terrivel ! — Pediu uma biblrd e 1& fre-

quentemente, Serd salva a forca de.zello, 'ackada

bem que no primeiro momento tenha des- m.:“PAItA és PHILARMoNICOS.

pedacado as ligaduras. O menino de 3 an." ) ]
nos que se evadiu peta janella tinha uma ».Lé-se no jofnal lngle*z Doncast¢r-Chr&.

ferida na cabeca, mas ndo é.perigOsa, Seu nicle i L *

irmdo de li annos, que fez sua depozicdo  Provine-se,0 publico de que John Allph,
em presenca do coroner tem um dos pole- de Maltdn , no Yorkshire, professor de as.
gares e uma orelha cortada ; parece que B*sobio natural, esta prompto a apostar com
marido d’esta desgracada a tinha ameagado, qualquer cavalheiro inglez ou de outra na-
hg algum tempo, de mandal-a prender, por ¢&s , que se apresente para lutar .ogni ©.an.
que ha alguns mezes , seu procedimento nunciante, cinco guiriéos contra-ftm., em
tinha alguma cousa’' de extrauho. As trez cotrm nem um é eapaz de lhe exceder na

victimas sdo uma menina e dois trreninos.
O crime foi cometido em prpfundS: obscuri-
dade e quando os meninos principiavam.”

execucdo de qualquer aria que sequeira
ouvir tocar nd' mesmo instrumento. -

dormir. A deposi¢do do menino, de-onze*,

annqj faz estrgpiecer : acordado repentina-
mente por sua mée, sentiu cortada a orelha
esquerda; levou a méao a cabeca, e, ten-
do-se,lhe cortado o polegar, poz-se agritar:
— Maméae ndo me fagaes mal!—-Sim,
meu filho ! foi a resposta de sua mae abra-
catido-o. Elle conseguiu desembaracar-se
de seus bracos, e,logo depois ouviu que
ella cahia atraz d’elle; O crime foi comet-
tido coin uma faca de-coziuha.

O jury pronunciou contra esta mulher
uma sentenga que a accusa de hgmicidip
voluntario.

MODO DE SUPPORTAR AS DESGRACAS.

Arnru, Sultdo de. Gazna, tendo .sidd
destrocado e aprisionado n’uma batalha por
Ismael Samain, Sultdo de Karisma, foi
conduzido a uni castello, onde O vericedor
0 mandou guardar com a maior cautella.
Arnru, que nada havia comido em todo
0 dia, e que se achava em extremo -eu-
fraquecido pelas fadigas do combate, ro-
gou aos seus guardas que lhe dessem al-
gum alimento ainda que parco fosse, e
trazeftdo-lhes estes um bocado de carne
crua, foi necessario, para assal-a, servi-
rein-se do mesmo fogo que pouco antes
se havia accendido para aquecer o infeliz
prisioneiro. (A ’ :

Mas ainda bem esta refeicdo si ndo tinha
posto ao lume , quando aprarimando.se um
cdo, -se lancou sobre ella, e deitou a fu-
gir. G Sultdo, impellido pela fome, quiz
ao principio perseguil-o para lhe fazer lar-
gar a preza, mas logo depois desatou a rir,
olhando para as cadeias que. tdo seguro o
retinham.

Compadecidos os guardas da Sua sorte,
trouxeram-lhe outro bocado dé carne, e
lhe manifestaram a sua admircéo pelo ve-
rem rir em t4o triste situac&o.

Rio-me da fragilidade das grandezas hu-
manas , respondeu o principe, pois esta

OBOFETAO POR TABELLA.

Estando certo mancebo a uma mesa ao
lado de seu predecessér, este lhe deu uma
tremenda bofetada dela falta de respeito : —
querendo porem o rapaz vingar-se do mes-
tre applicom logo outra no seu immediato',
dizendo-lhe : — Passe yota diante.

a vjda dos jiei icgs.
fliui curiosas indagagdes tem provado
que a duragdo commun) da vida humana
€ menor para 0s que exercem a medicina,
do que pard os que ee applicaro as outras
profissdes. Tomando por termo de compa-
racdo a idade de 70 annos, achou-se que
em 100 Theologos 43 pelo menos a alcan-
¢am,* em 100 lavradores 40: em 10t) em-
pregados publicos 35 : em 100"negociantes
33:,em 100 mijlitares 32 : ~ 100 advo-
artistas 28 : em 100

em 100 medicos 24.

IMPRENSA INGLEZA.

C.ublica-se em Inglaterra 217 jornaes de
provincia; 112 sa6Me opinido liberal, 84
torys e 21 neutros. Nos primeiros Seis me-
zes do arino timbrar®m-se para 0s jornaes
liberaes 4,466,572 folhas ; para os jornaes
toiys 2,319,543, paraos neutros 403,745 _
Assim os leitores dos jornaes liberaes sdo
duas vezes mais numerosos do que os das
folhas torys, e .ha muito poucos leiteres

neutros. * . »

1837. — Rio de Janeiro. Typ. de J. do N. Silva.



